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1 Leçon 6 – Parler de son métier 

 

Leçon 6 – Parler de son métier 
 

Le verbe “faire” 

O verbo faire é amplamente utilizado em francês e tem significados adicionais em 

comparação com o português. É usado para quase tudo na linguagem cotidiana. 

Pode significar, por exemplo: 

• A prática da atividade: 

o Je fais du vélo (bicicleta) 

o Il fait du footbal 

o Nous faisons du sport tous les jours 

• O estado do tempo: 

o Il fait beau aujourd’hui 

o Il fait quel temps ? (Como é o tempo?) 

• Para pedir a profissão de alguém: 

o Tu fais quoi dans la vie 

o Il fait quoi comme profession ? 

• Uma ação: 

o Je fais un cours de français 

o Il fait la cuisine (Ele cozinha) 

o Tu fais quoi là ? (O que você está fazendo aqui?) 

o Nous ne faisons rien (Nós não fazemos nada) 

 

La conjugaison du verbe “faire” 

Je fais du sport 

Tu  fais des bêtises 

Il / Elle / On fait de grandes actions 

Nous faisons attention à elle 
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Vous faites tous la même chose 

Ils / Elles font tout pour être beaux 

Como em muitos verbos, as letras finais são letras mortas na pronúncia: “s”, “t”, “es”, “nt”. 
 

Uso de ‘de’ em francês : 

As preposições compõem um grupo de palavras invariáveis (não mudam nunca, pois 

não têm necessidade de se adequar a gênero, número ou grau. Elas unem dois 

elementos em uma frase, criando entre eles uma conexão. Uma das preposições mais 

usadas em francês é “de”. 

• “Ce sont les filles de Marie” (Elas são as filhas de Maria) >> aqui “de” vem ligado 

“Marie” à sua filha 

• “Je suis de Paris” >> como em português, “de” é usado para significar a origem 

• “C’est l’anniversaire d’Arthur” (é o aniversário do Arthur) >> o “de” também contrata 

para “d'” como em “o”, “I”… (ver lição 2 : a supressão da vogal final a, e, i de uma 

palavra, quando a seguinte começa por vogal ou h mudo, e é indicado por 

um apóstrofo.) 

“De” pode tomar diferentes formas com as contrações: Il faut du beurre, des oeufs, et 

de la farine pour faire de la pâte à crêpes. (Você precisa de manteiga, ovos e farinha 

para fazer panqueca.) 

De + l’ De l’ 

De + la De la 

De + le Du 

De + les Des 

 

Les nombres de 11 à 20 (Números de 11 a 20) 

https://frances601.com/topics/lecon-principale-2-parler-de-ses-gouts/
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Na última lição vimos números de 0 a 10, hoje vimos números de 11 a 20. Mais uma 

vez, a proximidade com o português o ajudará. 

11. Onze 

12. Douze 

13. Treize 

14. Quartoze 

15. Quinze 

16. Seize 

17. Dix-sept 

18. Dix-huit 

19. Dix-neuf 

20. Vingt 

Agora você já pode indicar a hora 

Il est six heures : São 6 horas. 

Il est huit heures : São 8 horas. 

Il est quinze heures : São 15 horas. 

“Il est” é a expressão utilizada para dizer as horas, tanto no singular quanto no plural, 

tanto para perguntar quanto para responder. Exemplo: Il est quelle heure / Quelle 

heure est-il ? Il est 7 h 30 du soir (Que horas são? São 7:30 da noite). 

Você ainda não pode dizer 30 em francês? Não há problema, você pode começar 

dizendo “et demi” : 

• 20h30 : Il est huit heures et demi (du soir) 

• 7h30 : Il est sept heures et demi (du matin) 

 

Dicas : Assim como em português há uma palavra especial para meio-dia e 

meia-noite, em francês dizemos: midi (meio-dia) e minuit (meia-noite) 

 

 

Preferimos não ir mais longe por enquanto, você aprenderá melhor aos 

poucos, mas dentro de algumas semanas as horas não terão segredos para 

você! 
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Lembrete do vocabulário dessa aula 

Onze Onze 

Douze Doze 

Treize Treze 

Quatorze Catorze 

Quinze Quinze 

Seize Dezesseis 

Dix-sept Dezessete 

Dix-huit Dezoito 

Dix-neuf Dezenove 

Vingt Vinte 

Un professeur Um professor 

Un médecin Um médico 

Faire du foot Jogar futebol 

Faire du vélo Andar e bicicleta 

Quoi Que 
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La vie A vida 

Un métier Uma profissão 

Un sport Um desporto 

Froid Frio 

Chaud Quente 

Il fait beau o tempo está bom 

une heure uma hora 

Maintenant Agora 

Demain amanhã 

Aujourd’hui Hoje 

 


